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1. LED lighting EN
2. Rotated axis

3. Battery charge indicator

4. Charging connector

Key functions

- built-in lithium battery with a capacity of 1200 mAh
- delicate light protects the eyes from harmful effects
- the lighting angle can be easily adjusted

User manual

1. Touch the round on/off buton to turn on/off the lamp

2. Connect the input port and cable for charging. The indicator light will be
red while charging.

3. Please don’t turn on the light when the product in on charging.

Safety rules

1. This product is only for indoor use. Do not use it in a damp environment
(eg bathroom). Direct contact with water can damage the device.

2. If the product is immersed in water, do not dry it and stop using it. You
must submit it for service.

3. Do not store in high temperatures, do not expose to intense sunlight. If
you do not use the product - turn off the LED lighting. Do not disassemble,
modify or repair the product yourself.

4. Do not use any other voltage to power the product than recommended
by the manufacturer.

5. Do not store near a fire.

6. Do not store around children.

7. If the product casing becomes hot during charging, disconnect the
charging cable.

8. Incandescent bulbs are not replaceable - in the event of their damage,
a new product should be purchased.

9. Always set the product on a flat surface.



1. Oswietlenie LED PL
2. Obracana o$

3. Wskaznik natadowania baterii

4. Ztacze tadowania

Kluczowe funkcje

- wbudowana bateria litowa o pojemnosci 1200 mAh

- delikatne Swiatto chroni wzrok przed szkodliwym dziataniem
- kat oswietlenia moze by¢ tatwo dostosowany

Instrukcja obstugi

1. Dotknij przycisku on/off, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ oswietlenie LED

2. Podtacz kabel MicroUSB do gniazda tadowaki, aby natadowa¢ wbudo-
wana baterie. Wskaznik natadowania umieszczony na obudowie zacznie
Swieci¢ na czerwono.

3. Nie wtaczaj oswietlenia LED wtedy, gdy bateria urzadzenia jest w trakcie
tadowania.

Zasady bezpieczenstwa

1. Produkt nadaje sie wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie uzy-
waj go w wilgotnym otoczeniu (np. tazienka). Bezposredni kontakt z woda
moze uszkodzi¢ urzadzenie.

2. Jesli produkt zostanie zanurzony w wodzie nie susz go i przestan uzy-
wac. Nalezy oddac go do serwisu.

3. Nie przechowuj w wysokiej temperaturze, nie narazaj na intensywne
dziatanie promieni stonecznych. Jesli nie korzystasz z produktu - wytacz
oswietlenie LED. Nie rozkrecaj, modyfikuj i nie naprawiaj produktu samo-
dzielnie.

4. Nie stosuj innego napiecia do zasilania produktu niz to zalecane przez
producenta.

5. Nie przechowuj w poblizu ognia.

6. Nie przechowuj w otoczeniu dzieci.

7. Jesli obudowa produktu stanie sie goraca podczas tadowania, odtacz
kabel tadujacy.

8. Zaréwki s3 niewymienne - w przypadku ich uszkodenia, nalezy zaopa-
trzec¢ sie w nowy produkt.

9. Zawsze ustawiaj produkt na ptaskiej powierzchni.



1. lluminat LED RO
2. Axa rotativa

3. Indicator de incarcare a bateriei

4. Cablu de incércare

Functii butoane

- bbaterie lithium Tncadrata cu capacitate 1200 mAh
-lumina delicate, protejeaza ochii de efectele nociva
- unghi de iluminare ajustabil

Instrctiuni

1. Atinge butonul on/off pentru aprindere/stingere

2. Conecteaza cablul de intrare pentru incdrcare. Indicatorul este rosu
cand incarca.

3. NU PORNITI in timp ce incarca

Instructiuni de siguranta

1. Cest produs este pentru uz interior. Nu utilizati in medii umede (b&i).
Contactul cu apa avariaza produsul.

2. Dacd produsul este scufundat in apa nu-l uscati si oriti-L. trebuie sa
duceti produsul la service.

3. Nu depozitati la temeperaturi inalte. Nu expunet la lumina soarelui.
Dacd nu utilizati acest produs opriti ilumianrea LED. Nu desfaceti, nu
modificati si nu reparati!

4. Nu utilizati alt voltaj decat cel indicat.

5. Nu depozitati langa foc

6. Nu l&sati la indemana copiilor

7. Dacd ambalajul produsului se infierbanta in timpul utilizarii, deconectati
de la sursa

8. Becul incandenscent nu poate fi inlocuit, daca se strica, trebie sa
cumparati un alt produs.

9. Asezati mereeu pe suprafete plane



1. LED Beleuchtung DE
2. Drehachse

3. Batterieladeanzeige

4. LadeanschluB

Schliisselfunktionen

- Eingebauter Lithium-Akku mit einer Kapazitdt von 1200 mAh
- Zartes Licht schiitzt die Augen vor schadlichen Einflissen

- Der Beleuchtungswinkel kann einfach eingestellt werden

Benutzerhandbuch

1. Beriihren Sie die Ein- / Aus-Taste, um die LED-Beleuchtung ein- oder
auszuschalten

2. SchlieBen Sie das MicroUSB-Kabel an die Ladebuchse an, um den ein-
gebauten Akku aufzuladen. Die Ladeanzeige am Gehause leuchtet rot.

3. Schalten Sie die LED-Beleuchtung nicht ein, wenn der Akku des Gerats
geladen wird.

Sicherheitsregeln

1. Das Produkt ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Verwenden Sie es
nicht in feuchter Umgebung (z. B. Badezimmer). Direkter Kontakt mit
Wasser kann das Geréat beschadigen.

2. Wenn das Produkt in Wasser eingetaucht ist, trocknen Sie es nicht und
verwenden Sie es nicht mehr. Sie miissen es fiir den Service einreichen.
3. Nicht bei hohen Temperaturen lagern, nicht intensivem Sonnenlicht
aussetzen. Wenn Sie das Produkt nicht verwenden, schalten Sie die LED-
-Beleuchtung aus. Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Produkt
nicht selbst.

4. Verwenden Sie fiir die Stromversorgung des Produkts keine andere
Spannung als die vom Hersteller empfohlene.

5. Nicht in der Nahe eines Feuers lagern.

6. Nicht in der Nahe von Kindern aufbewahren.

7. Wenn das Produktgehduse wahrend des Ladevorgangs heifl wird, ziehen
Sie das Ladekabel ab.

8. Gliihlampen sind nicht austauschbar - im Falle ihrer Beschadigung sol-
lte ein neues Produkt gekauft werden.

9. Stellen Sie das Produkt immer auf eine ebene Flache.



1. CBeToaMofHOE OCBELLEHUE RU
2. MoBopoTHas ocb

3. UHaukaTop 3apsana akkymynsTopa

4. PasbeM ans 3apaaku

KnioueBble pyHKUMU

- BCTPOEHHbIN NINTVEBBbIN akkyMynsTop émKocTbio 1200 MAY
- MAKUI CBET 3alLMLLiaeT riasa oT BpeHOro BO3AENCTBUS
- Yron ocBeLleHUs Ierko perynupyerca

PykoBofcTBO nonb3oBarens

1. HaxmuTe KHOMKY BKIOYEHUS/BBIKIOYEHWS], YTOBbI BKIIOUNTL UK
BbIK/IIOUYUTL CBETOAMOAHYIO MOACBETKY.

2. Nopcoeannute Kabenb MicroUSB k pasbéMy 3apsfHOro ycTpoicTea,
4To6bI 3apAANTL BCTPOEHHbI akKyMynsTop. MiHankaTop 3apsfa Ha Kopryce
CTaHeT KPacHbIM.

3. He BknwouaitTe cBeTognofHylo noacseTky, koraa batapes ycTpoiicTea
3apskaeTcs.

MpaBuna 6esonacHocTn

1. MpopyKT NoaxoAWT TONAbKO ANS UCMONb30BAHWUA BHYTPU MOMELLEHUN.
He ucnonb3yiite ero Bo BnaxHoit cpege (Hanpumep, B BaHHow). Mpsamoit
KOHTaKT C BOLOI MOXET NoBPeAnTb YCTPOICTBO.

2. Ecnu npopykT nonan B BOAY, He CyluWTe ero W npekpatute ero
ncnosnb3oBaHKe. Bbl JOMKHBI NPefOCTaBUTL €ro B JI0KasbHbINA CEPBUCHBIN
LieHTp Ans obcnyxmBaHus.

3. He xpaHuTb npu BbICOKMX TemnepaTypax, He mnoaBepraTb
BO3,U,EI;ICTBI/I}0 CUNIbHOTO COJfiHeYHoro ceeta. Ecnu Bbl He ucnonb3yete
NpofyKT - BbIK/OUMTE CBETOAMOAHOE ocBelleHue. He pasbupaiite, He
MOANPULMPYIATE U HEe PEMOHTUPYIATE N3[leNe CaMOCTOSTENbHO.

4. He wcnonb3yitTe AN NWUTaHWA W3LENUs HanpskeHue, OTAWYHOe OT
peKkoMeHL0BaHHOro npoussoaunTeneM.

5. He xpaHnTb psifioM € OrHEM.

6. XpaHuTe BAanu ot feteit.

7. Ecnn kopnyc ycTpoiicTBa HarpeBaeTcst BO BpeMs 3apsifikit, OTCOeANHNTe
Kabenb Ans 3apsaku.

8. JlaMnbl HakanuBaHus He rnopsiexxar 3aMeHe - B Ciiy4ae Ux nospexaeHuns
HeobxoanMo NprobpecTn HoBbI NPOAYKT.

9. Bcerpa yctaHaBnuBaiiTe n3fenne Ha poBHY0 NOBEPXHOCTb.
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www.platinet.eu



